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Multi II 30 T Inox VSC Multi II 22 T, Multi II 22 T Inox, 
Multi II 30 T

Multi II 22 Inox 
Multi II 50 Inox

Multi II 22



3

107417192, 107417193
Suction hose 2.5 m, 4 m

107417194
Filter kit

107417195, 107417196
Dust bag fl eece 22 l / 30 l,  50 l

107417197
Floor nozzle D 36 W/D

107417191 Convenience kit

107417190 Premium car kit
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 B  

Max. 3x

2-3”

3-5”

C
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AUTO
ON/OFF

Max. 1150W (AUS/NZ max. 900W)
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10 Traduction du manuel d’origine

 FR Consignes de sécurité
Avant d’utiliser l’appareil pour la première fois, 
lisez attentivement les instructions. Conser-
vez les instructions à des fi ns d’utilisation 
ultérieure.
Les consignes de sécurité signalées par ce 
symbole doivent être respectées afi n d’éviter 
toute blessure corporelle ou tout dommage 
matériel.

 But et utilisation prévue 

L’aspirateur convient uniquement à un usage privé, 
par exemple, pour le ménage, les ateliers de brico-
lage, le nettoyage de voiture ou encore l’aspiration 
de poussières non dangereuses et de liquides 
ininfl ammables.

 Avertissements 

 L’appareil peut être utilisé par des enfants âgés 
de 8 ans et plus et par des personnes ayant 
des capacités physiques, sensorielles ou men-
tales réduites, ou manquant d’expérience et 
de connaissances, s’ils sont surveillés ou s’ils 
ont été formés à l’utilisation de l’aspirateur en 
toute sécurité et s’ils comprennent les risques 
encourus. 

 Les enfant doivent être surveillés afi n de s’as-
surer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.

 Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne 
doivent pas être confi és à des enfants sans 
surveillance. 

 L’aspirateur convient à un usage privé, par 
exemple, pour le ménage, les ateliers de bri-
colage, le nettoyage de voiture ou encore l’as-
piration de poussières non dangereuses et de 
liquides ininfl ammables. 

 Ne jamais vaporiser d’eau sur la partie supé-
rieure de l’aspirateur pour éviter la mise en 
danger d’autrui et les risques de court-circuit. 

 L’aspirateur dispose d’une fonction souffl  e-
rie. Ne pas souffl  er l’air dans l’espace ouvert. 
Utiliser uniquement la fonction souffl  erie avec 
un tube propre. La poussière peut être dange-
reuse pour la santé.

 L’aspiration de matières dangereuses peut 
entraîner des blessures graves, voire mor-
telles. Les matières suivantes ne doivent pas 
être aspirées par l’appareil : poussières dan-
gereuses ; matières chaudes (cigarettes allu-
mées, cendres chaudes, etc.) ; liquides infl am-
mables, explosifs ou agressifs (par exemple, 
essence, solvants, acides, bases, etc.) ; 
poussières infl ammables ou explosives (par 
exemple, poussières de magnésium ou d’alu-
minium, etc.). Cette liste n’est pas exhaustive. 

 Ne pas manipuler le câble d’alimentation ou la 
fi che électrique avec des mains mouillées.

 Ne pas débrancher le câble en tirant dessus. 
Débrancher l’appareil en saisissant la fi che et 
non le câble. 

 Retirer toujours la fi che électrique de la prise 
avant d’eff ectuer des travaux de maintenance 
sur la machine ou le câble. 

 Aucun changement ne doit être apporté aux 
dispositifs de sécurité mécaniques, électriques 
ou thermiques.

 Ne jamais utiliser l’aspirateur si le fi ltre n’est 
pas installé ou s’il est endommagé.

 Avant d’utiliser l’aspirateur, s’assurer que la 
tension indiquée sur la plaque signalétique de 
l’appareil correspond à la tension de l’alimen-
tation secteur locale. Il est recommandé de 
raccorder l’aspirateur via un disjoncteur diff é-
rentiel.

 L’aspirateur ne doit pas être utilisé si le câble 
d’alimentation ou la fi che électrique présente 
des signes de dommages. Vérifi er régulière-
ment que le câble et la fi che ne sont pas en-
dommagés. Si le câble d’alimentation est en-
dommagé, il doit être remplacé par le Service 
Nilfi sk ou par un électricien afi n d’éliminer tout 
risque de danger avant de réutiliser l’appareil.

 Service  

Pour obtenir d’autres d’instructions ou des informa-
tions d’utilisation, visitez notre site Web à l’adresse 
www.nilfi sk.com. • Pour toute demande de service, 
contacter le revendeur local.

 Responsabilité 

Nilfi sk réfute toute responsabilité pour les dom-
mages causés par une utilisation incorrecte ou des 
modifi cations de l’appareil. Pour obtenir d’autres 
d’instructions ou des informations d’utilisation, vi-
sitez notre site Web à l’adresse www.nilfi sk.com.

 WEEE 

Le symbole  indique que cet appareil ne peut 
pas être mis au rebut avec les ordures ménagères, 
mais doit être collecté séparément. Les appareils 
usagés doivent être remis au point de collecte ap-
proprié à des fi ns de recyclage.
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 EU / UE / EL / EC / EE / ES / EÚ / AB 

 
 

Declaration of Conformity 
Prohlášení o shodě 
Konformitätserklärung 
Overensstemmelseserklæring 
Declaración de conformidad 
Vastavusdeklaratsioon 
Déclaration de conformité 
Vaatimustenmukaisuusvakuutus 

Декларация за съответствие 
Δήλωση συμμόρφωσης 
Megfelelősségi nyilatkozat 
Izjava o sukladnosti 
Dichiarazione di conformità 
Atitikties deklaracija 
Atbilstības deklarācija 
Samsvarserklæring 
Conformiteitsverklaring 

Declaração de conformidade  
Deklaracja zgodności 
Declaratie de conformitate 
Декларация о соответствии 
Försäkran om överensstämmelse 
Vyhlásenie o zhode 
Izjava o skladnosti 
Uygunluk beyanı 

Manufacturer / Výrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Κατασκευαστής /  
Gyártó / Proizvođač / Fabbricante / Gamintojas / Ražotājs / Produsent / Fabrikant / 
Fabricante / Producent / Producător / производитель / Tillverkaren / Výrobca / 
Proizvajalec/ Üretici firma: 

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1 
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Πродукт /  
Προϊόν  / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /  
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Ürün 

Multi II 22*, 30*, 50*  

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripción /  
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Oписание / Περιγραφή / Leirás /  
Opis / Descrizione /  Aprašymas / Apraksts / Beschrijving / Descrição /  
Descriere / Beskrivning / Popis / Açıklama 

VAC - Consumer - Wet/Dry 
220-240V 50-60Hz, IP24 

 

 

We, Nilfisk hereby declare under our sole 
responsibility, that the above-mentioned 
product(s) is/are in conformity with the following 
directives and standards.  
 
My, Nilfisk prohlašujeme na svou výlučnou 
odpovědnost, že výše uvedený výrobek je ve 
shodě s následujícími směrnicemi a normami. 
 
Wir, Nilfisk erklären in alleiniger Verantwortung, 
dass das oben genannte Produkt den folgenden 
Richtlinien und Normen entspricht. 
 
Vi, Nilfisk erklærer hermed under eget ansvar at 
ovennævnte produkt(er) er i overensstemmelse 
med følgende direktiver og standarder.  
 
Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra única 
responsabilidad que el producto antes 
mencionado está en conformidad con las 
siguientes directivas y normas 
 
Meie, Nilfisk Käesolevaga kinnitame ja kanname 
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode 
on kooskõlas järgmiste direktiivide ja 
 
Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que 
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux 
directives et normes suivantes. 
 
Me, Nilfisk täten vakuutamme omalla vastuulla, 
että edellä mainittu tuote on yhdenmukainen 
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti 

 

Ние, Nilfisk С настоящото декларираме на своя 
лична отговорност, че посочените по-горе 
продуктът е в съответствие със следните 
директиви и стандарти. 
 
Εμείς, Nilfisk δηλώνουμε με αποκλειστική μας 
ευθύνη, ότι το προαναφερόμενο προϊόν 
συμμορφώνεται με τις ακόλουθες οδηγίες και 
πρότυπα. 
 
Mi, Nilfisk Kijelentjük, egyedüli felelősséggel, hogy 
a fent említett termék megfelel az alábbi 
irányelveknek és szabványoknak 
 
Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornošću, 
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedećim 
direktivama i standardima. 
 
Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilità, 
che il prodotto di cui sopra è conforme alle 
seguenti direttive e norme. 
 
Mes, "Nilfisk pareiškiu vienašališkos atsakomybės, 
kad pirmiau minėtas produktas atitinka šias 
direktyvas ir standartus 
 
Mēs, Nilfisk šo apliecinu ar pilnu atbildību, ka 
iepriekš minētais produkts atbilst šādām 
direktīvām un standartiem 
 
Vi, Nilfisk erklærer herved under eget ansvar, at 
det ovennevnte produktet er i samsvar med 
følgende direktiver og standarder 
 
We verklaren Nilfisk hierbij op eigen 
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde 
product voldoet aan de volgende richtlijnen en 
normen 

 

Nós, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva 
responsabilidade, que o produto acima 
mencionado está em conformidade com as 
diretrizes e normas a seguir. 
 
My, Nilfisk Niniejszym oświadczamy z pełną 
odpowiedzialnością, że wyżej wymieniony produkt 
jest zgodny z następującymi dyrektywami i 
normami.. 
 
Noi, Nilfisk Prin prezenta declarăm pe propria 
răspundere, că produsul mai sus menționat este în 
conformitate cu următoarele standarde și 
directive. 
 
Мы, Nilfisk настоящим заявляем под нашу 
полную ответственность, что 
вышеперечисленные 
продукция соответствует следующими 
директивам и стандартам. 
 
Vi Nilfisk förklarar härmed under eget ansvar att 
ovan nämnda produkt överensstämmer med 
följande direktiv och normer. 
 
My, Nilfisk prehlasujeme na svoju výlučnú 
zodpovednosť, že vyššie uvedený výrobok je v 
zhode s nasledujúcimi smernicami a normami. 
 
Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je 
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi 
smernicami in standardi. 
 
Nilfisk, burada yer alan tüm sorumluluklarımıza 
göre, yukarıda belirtilen ürünün aşağıdaki 
direktifler ve standartlara uygun olduğunu beyan 
ederiz. 

2014/35/EU 
 

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019 
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013 

2014/30/EU 
 

EN 55014-1:2017 
EN 55014-2:2015 
EN 61000-3-2:2019 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 

2011/65/EU EN 63000:2018 
 
 

Authorized 
signatory:  
 
May 28, 2020 

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global 
Products & Services, Nilfisk NLT 
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